N  FALCON.

Q005-084

Escutcheon Inside of Door

Interior de la puerta

Escudo

* Los orificios internos D y E no deben traspasar la puerta. jPRECAUCION! iNO perfore la puerta!
* Les trous intérieurs D et E ne doivent pas étre des trous traversants. MISE EN GARDE!

NE PAS percer a travers la porte!
*xE hole should not be a thru hole. CAUTION! Do NOT drill thru door!

Low Edge
Borde inferior
Bord inférieur

|—————— 234" (70mm) Backset —

Nontaje horizontal de cerradura
La'marge de recul

ement

<—— Flat (No Bevel) —
Plano
Plat
<~——High Edge——
Borde superior
Bord inférieur

Low Edge
Borde inferior
Bord inférieur

[
13" (44rpm) Door—>

Borde superior

Bord supérieur
P ~—Low Edge

Borde inferior
Bord inférieur

«—— Flat (No Bevel)—
Plano

Right-Handed Door

Puerta con bisagras a la derecha
Porte ouvrant a droite

<— 29" (70mm) Backset ————— >

Montaje horizontal de cerradura
La marge de reculement

Outside of Door
Lado exterior de la puerta
Extérieur de la porte

*xE| orificio E no debe traspasar la puerta. {PRECAUCION! {NO perfore la puertal!
**Le trou E ne sera qu'un percage partiel. MISE EN GARDE! NE PAS percer a travers la porte!
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